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MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool BGLO10.1.00

Radial angetriebenes Werkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool BGLO10.1.01

Radial angetriebenes Werkzeug

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial MTSK driven tool

Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

 

BGLO10.1.01.K

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE

Radial driven tool high pressure

Radial angetriebenes Werkzeug hochdruck

BGLO10.1.20

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO

Radial reinforced driven tool

Radial angetriebenes Werkzeug vergroessert

BGLO20.1.00

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm

Radial driven tool re-directed in Z by 36mm

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

BGLO30.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm

Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

BGLO30.1.20

 

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 45mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 45mm

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

BGLO30.1.30

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Y45mm

Radial driven tool re-directed in Y by 45mm

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Y um 45mm

BGLO40.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I = 15,625

Radial geared-up |=1:5,625 driven tool

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5,625

BGL060.1.00

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven tool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

BGL080.1.00

  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1:2

Radial geared-up |=1:2 single side twin head driven tool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt |=1:2    BGL080.1.10
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO |=1:2

Radial geared-up |=1:2 single side twin head driven tool in Y BGL080.1.20

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt |=1:2

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z MOLTIPLICATO I=l:2

Radial geared-up |=1:2 twin head driven tool in Z BGLO90.1.00

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z uebersetzt |=1:2

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z

Radial inverted driven tool re-directed in Z BGL120.1.30

Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 30mm ORIENTABILE +30°

Radial +30° adjustable angle driven tool re-directed by 30mm BGL135.1.00

Radial angetriebenes Werkzeug schwenkbar +30° achsversetzt um 30mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm

Axial driven tool H=70mm BGL150.1.11

Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=7Omm

Axial MTSK driven tool H=70mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

BGL150.1.11.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=1O0Omm

Axial driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

BGL150.1.21

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H-10Omm

Axial MTSK driven tool H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm

BGL150.1.21.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=8Omm

Axial reinforced driven tool H=80mm

Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=80mm

BGL170.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=10Omm

Axial reinforced driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

BGL170.1.20

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=78mm

Axial rear-set driven tool H=78mm

Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=78mm

BGL180.1.10

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=-108mm

Axial rear-set driven tool H=108mm

Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=108mm    BGL180.1.20
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO I=24 H=63mm

Axial geared-down 1|=2:1 driven tool H=63mm BGL190.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 H=63mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO |=24 H=10Omm

Axial geared-down 1|=2:1 driven tool H=100mm BGL190.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=7Omm

Axial geared-up I=1:2 driven tool H=70mm BGL200.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:2 H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H-!OOmm

Axial geared-up !=1:2 driven tool H=100mm BGL200.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:2 H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=15,625 H=7Omm

Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm BGL210.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [15,625 HAOOmm

Axial geared-up 1!=1:5,625 driven tool H=100mm BGL210.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=100mm

MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=7Omm

Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm BGL230.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm

Axial driven tool for internal polygon-making H=100mm BGL230.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm

 

MODULO MOTOR. ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=7Omm

Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=70mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

BGL231.1.10.K

 

MODULO MOTOR. ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=10Omm

Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm  BGL231.1.20.K

 

MODULO MOTOR.ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGON. INTERNA H=7Omm

  Axial single side twin head driven tool in Y for internal polygon-making H=70mm BGL233.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer interne Facettierung H=70mm

MODULO MOTOR. ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGON. INTERNA H=-10Omm

Axial single side twin head driven tool in Y for internal polygon-making H=100mm BGL233.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer interne Facettierung H=100mm      
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=7Omm

Axial opposite face twin driven tool H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

BGL240.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=7Omm

Axial opposite face twin driven tool H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

BGL240.1.11

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=1OOmm

Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

BGL240.1.20

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=-10Omm

Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

BGL240.1.21

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=7Omm

Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm

BGL260.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y HAOOmm

Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=100mm

BGL260.1.20 
 

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=7Omm

Axial geared-up I=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt |=1:2 H=70mm

BGL261.1.10

 

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO [=1:2 H=10Omm

Axial geared-up I=1:2 single side twin head driven tool in Y H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt |=1:2 H=100mm

BGL261.1.20

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=7Omm

Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=70mm

Axial angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm

BGL268.1.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y HAOOmm

Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=100mm

Axial angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=100mm

BGL268.1.20

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°

+90° adjustable angle driven tool

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

BGL333.1.00 
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

BGL333.1.01  
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°

+90° adjustable angle driven tool BGL335.1.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display BGL335.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO |=4:2

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 BGL336.1.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2

MODULO MOTOR. ORIENTAB. +/-90° MOLTIPL. l=1:2 CON NONIO DIGITALE

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display BGL336.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt I=1:2 mit digital display

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber BGL340.1.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfras-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE

Radial driven gear hobber BGL340.1.30

Radial angetriebenes Zahnradwaelzfras-W erkzeug

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm

BGL350.1.00.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ANGOLARE +180"

Axial +180° adjustable angle driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug schwenkbar +180°

BGL355.1.00

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° ARRETRATO

+90° adjustable angle rear-set driven tool

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° zurueckversetzt

BGL356.1.00

 

MODULO MOTORIZZATO ANGOLARE 45° FISSO

45° Fixed angle driven tool

Angetriebenes Werkzeug 45° Fixwinkel

BGL357.1.00

 

MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE +15° IN Y

+15° Y axis adjustable angle driven tool

Angetriebenes Werkzeug kippbar +15°in Y

BGL358.1.00

  MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE

Driven tool for worm screws

Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende    BGL359.1.00
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MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm

Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm BGL360.1.00

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm

Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm BGL360.1.01

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100Omm

Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm BGL360.1.10

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=ol0Omm

Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm BGL360.1.11

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)

Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1) BGL363.1.00

Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)

INTERFACCIA PER MODULI BIGLIA B436 H=30mm

Biglia B436 tooling adapter cartridge H=30mm BGL380.1.00

Adapter Patrone fuer Biglia B436 Werkzeuge H=30mm

INTERFACCIA PER MODULI BIGLIA H=30mm

Biglia tooling adapter cartridge H=30mm BGL385.1.00

Adapter Patrone fuer Biglia Werkzeuge H=30mm   
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4"

Radial Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4”

BGL420.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Radial single static tool AD=25mm / QD=1*

Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1*

BGL423.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm

Radial single static tool QD=32mm

Radial Single-Werkzeughalter QD=32mm

BGL426.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single rear set static tool QD=20mm / QD=3/4”

Radial Single-Werkzeughalter zurueckversetzt QD=20mm / QD=3/4"

BGL430.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"

Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4”

BGL440.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double static tool QD=20mm / QD=3/4"

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4”

BGL450.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm

Radial double static tool QD=25mm

Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

BGL453.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"

Radial Doppel-Werkzeughalter ueberlagert QD=20mm / 0D=3/4”

BGL460.1.00

 

PORTAUT. RADIALE SINGOLO PER CONTROMANDRINO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool sub spindle side QD=20mm / QD=3/4”

Radial Single-Werkzeughalter fuer Gegenspindel QD=20mm / QD=3/4”"

BGL480.1.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder

Radial Abstechhalter

BGL520.1.01

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

BGL520.1.05

  PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Axial single static tool QD=20mm / QD=3/4”

Axial Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4”    BGL550.1.00
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PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm

Axial single static tool QD=32mm

Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm

BGL554.1.00

 

PORTAUT. ASS. PER BARENO 240mm/Z50mm/Z6Omm/Z2°01 1/2" H=8Omm

Axial single boring bar holder G40mm/D50mm/D60mm/D2°/D1 1/2” H=80mm

Axial Bohrhalter G40mm/DG50mm/DG60mm/G2"/GB1 1/2” H=80mm

BGL593.1.10

 

PORTAUTENSILE ASS. PER BARENO ©32mm/d40mm/%1 1/4"/21 1/2" H=8Omm

Axial single boring bar holder @32mm/D40mm/D1 1/4”/81 1/2” H=80mm

Axial Bohrhalter G32mm/DG40mm/D1 1/4"/D1 1/2” H=80mm

BGL630.1.10

 

PORTAUTENSILE ASS. PER BARENO @32mm/Z40Omm/D1 1/4"/0 1 1/2" HAOOmm

Axial single boring bar holder @32mm/D40mm/D1 1/4"7GB1 1/2” H=100mm

Axial Bohrhalter G32mm/G40mm/D1 174”7G1 172” H=100mm

BGL630.1.20

 

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETR. PER BARENO @32mm/d40mm/21 1/4°/D1 1/2"

Axial rear set boring bar holder G32mm/OG40mm/D1 1/4°/D1 1/2”

Axial Bohrhalter zurueckversetzt G@32mm/G40mm/D1 1/4"/D1 1/2”  BGL840.1.10

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI ©25mm / 21"

Axial 2+2 position boring bar holder G25mm / G1"

Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 525mm / G1"

BGL874.1.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @25mm / 21"

Axial 2+2 position boring bar holder 825mm / G1"
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 925mm / D1”

BGL874.1.10

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI 225mm / 21"

Axial 2+2 position boring bar holder G25mm / G1"

Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / G1"

BGL874.1.20

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI 225mm /1"

Axial 3+3 position boring bar holder 825mm / 91”
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen 825mm / 21”

BGL914.1.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI Z20mm / 23/4"

Axial 4+4 position boring bar holder G@20mm / 83/4”

Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / 83/4”

BGL924.1.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO8 POSIZIONI Z20mm / 23/4"

Axial 8 position boring bar holder 820mm / 83/4”
Axial Bohrhalter 8 Positionen @20mm / G3/4”

BGL933.1.00

  CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle

Gegenspitz fuer Gegenspindel    BGL950.1.00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

 

 
 

B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial_angetriebenes Werkzeug   
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Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Bora Spindle | |RPM Max Torque Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

CORTO
0021225 T134-00049 ER25 SHORT 1:1 6000 50Nm X CHSTER25 0100000_1

0021416 - WELDON 16 1:1 6000 50Nm X - -

BIGLIA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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« Chiave inclusa

. Key included

« Schluessel inbegriffen

Mandrino Coppia Max Lubr.int Lubrificazi h. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolantthrough " Ext.coolant,° A A1 D L Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

BGLO230125 ER25 1:1 6000 50Nm X 68.16 - - - CHSTER25 OKU0650004 =

BGL0230132 ER32 1:1 6000 50Nm X 71.16 - - - CHSTER32 OKU0650004 =

BGLO230225 ER25 1:1 6000 50Nm P=30bar X 76.16 - - - CHSTER25 OKU0650004 =

BGLO230232 ER32 1:1 6000 50Nm P=30bar X 79.16 - - - CHSTER32 OKU0650004 «

BGLO230516 @16x17 1:1 6000 50Nm X - 45 16 17 |CH_-VTCROCE_M08 « |OKU0650004 «

BGLO230522 @22x19 1:1 6000 5ONm X - 45 22 19 |CH_VTCROCE_M10 = |OKU0650004 «

BGLO230527 @27x21 1:1 6000 50Nm X - 47.5 27 21 |CH_VTCROCE_M12 = |OKU0650004 «

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial_angetriebenes Werkzeug

Gy
 
 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VED! PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

   
 

 
 

   

 

 

 

             
   

 

Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE ® Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque |Coolant through! Ext. coolant A Keys not included ;

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key included

BGL0160140 MTSK-40 1:1 6000 50Nm - X 52.5 CHUB46 OKU0650004 = * Schluessel inbegriffen

BGLO160240 MTSK-40 1:1 6000 SONm P=30bar X 60.5 CHUB46 OKU0650004 =

BIGLIA
 

MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 

Radial MTSK driven tool MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial_MTSK_angetriebenes Werkzeug  
 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

SG   
Q x
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Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT

|

spindte

|

I |RPM

|

Max Torque

|

Coolant through

|

Ext. coolant A Keys not included « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment

|

Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

BGLO290125

|

ER25 1:1

|

6000 50Nm P=70bar X 83.16 CHSTER25 OKU0650004 = * Key included

BGL0290132

|

ER32 1:1

|

6000 50Nm P=70bar X 86.16 CHSTER32 OKU0650004 = « Schluessel inbegriffen

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE
Radial driven tool high pressure
Radial _angetriebenes Werkzeug hochdruck  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI
 

Reinforced bearings for

 

   
 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                
 

| Al 84 heavy machining

a. A 94 63 Vergroesserte lager fuer
a Aa schwerere Bearbeitungen

(, N
—

WV
eo #101 | rin © « Chiave inclusa
Q = oo

« Key included

« Schluessel inbegriffen
\ A

Mandr ino Coppia Ma Lubrificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque ‘Coolant.through " Ext.coolant,. A A1 A2 D Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0380525 ER25 1:1 6000 70Nm - X 89.16 - - - CHSTER25 CHUB36 0 0100000_2

0380532 ER32 1:1 6000 70Nm - X 89.66 - - - CHSTER32 CHUB36 0 0100000_2

0380640 ER4O 1:1 6000 70Nm - X 93.66 - - - CHSTER4O CHUB46

0381132 ER32 1:1 6000 70Nm P=30bar - 89.66 - - - CHSTER32 CHUB36 0 0100000_2

0381440 ER4O 11 6000 70Nm P=30bar - 93.66 - - - CHSTER4O CHUB46

0381008 WELDON 8 1:1 6000 70Nm - X - - 76.5 - - -

0381010 |WELDON 10 1:1 6000 70Nm - X - - 81 - - -

0381020 |WELDON 20| 1:1 6000 70Nm - X - - 87 - - -

0381617 D 16x17 1:1 6000 70Nm - X - 64.5 - 16 17. |CH_VTCROCE_MO8 = |CHUB36 0 0100000_2

0382219 D22x19 1:1 6000 70Nm - X - 64.5 - 22 19 |/CH_VTCROCE_M10 » |CHUB36 0 0100000_2

0382240 D22x40 1:1 6000 70Nm - X - 64.5 - 22 40 |CH_VTCROCE_M10 » |CHUB36 0 0100000_2

0382721 D27x21 1:1 6000 70Nm - X - 64.5 - 27 21 |CH_VTCROCE_M12 » |CHUB36 0 0100000_2

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial_angetriebenes Werkzeug vergroessert  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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2

N 9 =

_—a {—

y
« Chiave inclusa

—
« Key included

« Schluessel inbegriffen

drino/conın nandei CHIAVI NON INCLUSEMandrino Coppia Max Mandrıno/contromandrino || yhrificazi t. H
Cod. MT

|

Snindte |

|

RPM

|.

Max Torque Reverse subzmaın Next.coolant A Al D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment jmkehrbare Spindelseite/ AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0490025 ER25 1:1 6000 50Nm X X 106.866  - - - CHSTER25 MNLO210007

0490032 ER32 1:1 6000 50Nm X X 120.56 - - - CHSTER32 MNLO210007

0491617 BD 16x17 1:1 6000 50Nm X X - 88.5 16 17. |CH_VTCROCE_MO8 = MNLO210007

0492219 B22x19 1:1 6000 50Nm X X - 90.5 22 19 |CH_VTCROCE_M10 = MNLO210007

0492721 B27x21 1:1. 6000 50Nm X X - 92.5 27 21. |CH_VTCROCE_M12 = MNLO210007

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial _angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm  

 

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
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so
N 2 =

_— —_20. {—

y
« Chiave inclusa

—

« Key included

« Schluessel inbegriffen

neversibile Lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |, ‚hrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT

|

Seine

|

1 |RPM

|

Max Tore

|

Reversine subman "eco A Al

|

DL Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseitey AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0260025 ER25 2:1 3000 65Nm x x 106.86  - - - CHSTER25 MNLO210007

0260032 ER32 2:1 3000 65Nm x x 120.56| - - - CHSTER32 MNLO210007

0261617 16x17 2:1 3000 65Nm x x - 88.5 16 17. |CH_VTCROCE_MO8 » MNLO210007

0262219 222x19 2:1 3000 65Nm X X - 90.5 22 19 |CH_VTCROCE_M10 » MNLO210007

0262721 B27x21 2:1 3000 65Nm x X - 92.5 27 21 |CH_VTCROCE_M12 » MNLO210007

BIGLIA MT. srl PRODUZ

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down I=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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aeversinile Lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino | uppificazi te CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT an, |Spinte || |RPM |Max Toraue |Reversible supemain EstCoolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite, AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0130025 T134-00026 ER25 1:2 |12000 30Nm X X CHSTER25 MNLO210007

0130032 ER32 1:2 12000 30Nm X X CHSTER32 MNLO210007

0131006 WELDON 6 1:2 |12000 30Nm X X

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 45mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed
Radial _angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

in Z by 45mm    
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN):

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  PAGINA BGLO30-1-30
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« Chiave inclusa

65 « Key included

« Schluessel inbegriffen

neversibile an .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino | jhrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT

|

Spindle

|

| |RPM Mas Tore

|

Reese suhman "eco A| AI D

|

L aweedSpindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindelseite/ AUSSenKuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0690025 ER25 11 6000 SONm X X 107.36| - - - CHSTER25 CHUB36

0691617 16x17 1:1 6000 SONm X X - 89 16 17 |CH_VTCROCE_M08 «| CHUB36

0692219 B22x19 1:1 6000 SONm X X - 91 22 19 |CH_VTCROCE_M10 =| CHUB36

0692721 B27x21 1:1 6000 5ONm X X - 93 27 21 |CH_VTCROCE_M12 =» CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/5107545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480 er *
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Y 45mm
Radial driven tool re-directed in Y by 45mm
Radial_angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Y um 45mm  

 
 Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

   

 

   

 

               
 

 

&

>
So

© ®

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG >

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO ©) & 6 Y
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE! © |

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL, PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET! FE

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

Mandr ino Coppia Max Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE

Cod. MT Kan Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX |Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen

0170016_1 |T134-00078 ER16 1:5.625 22500 6Nm X 86.75 CHMNER16 CHUB17

0170011 - ER11 1:5.625 22500 6Nm P=30bar X 99 CHMNER11 CHUB11

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

 

Mandr ino Coppia Max Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT en A Spindle | RPM Max Torque " Ext.coolant,. A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0150016X2 |41.32.30.00 ER16 1:1 6000 30Nm X 84.5 CHMNER16 CHUB17

0150025X2 - ER25 1:1 6000 30Nm X 85 CHSTER25 CHUB36

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

 

   

 

 

          
 

 

1 = it instructions.
© . - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

Q den Gegenschluessel benutzen wie in der
_ m e-4--t-£© Ho. q in Bedienungsanleitung erwaehnt.

Oo \ f a

© uy

1 | S
V

qeversipite lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || jprificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversitie suhmain Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

BGL0030216 ER16 1:2 |12000 20Nm x x CHMNERI6 |  CHUB17

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2
Radial geared-up I=1:2 single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2

 
  

NVia Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque " Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

BGL0140225 ER25 1:2 12000 20Nm X CHSTER25 CHUB36  
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

BIGLIA

B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765

  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2
Radial geared-up I=1:2 single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2  

 

 

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
DC a
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

   

 

 
 

I 1 - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

a nel manuale d’uso.
- For disassembly of the tools use always

IT ic the contrast key as mentioned in the user
instructions.

N 2 - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

a —-f -—]—-—-— _ —| Q Bedienungsanleitung erwaehnt.

4 No)
m

_— — =

J
Ly

A

— __ t____ Ba — @

Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MIT Spindle | RPM Max Torque Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

BGL0020225 ER25 1:2. 12000 20Nm X 88.96 CHSTER25 | CHUB36

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z MOLTIPLICATO 1=1:2
Radial geared-up I=1:2 twin head driven tool in Z
Radial _angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z uebersetzt 1=1:2   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Emailmarecon PAGINA BGLO9O-1-00
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PER LAVORAZIONI INTERNE
SU FORI @60 MINIMO

For machining internal
holes with @60 min. hole

Fuer interne Bearbeitungen
am loch minimum @60

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 
   

 

 

 

             
 

Mandrino Coppia Max |Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT spinde I |RPM Max Torque Ext.coolant A B C Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen

BGLOS01055 CHG 1:1 6000 8Nm X 1598.5) 145 55 CHUB13 CHCHG10

BGL0501105 CHG 1:1 6000 8Nm X 208.5) 195 105 CHUB13 CHCHG10

BGL0501155 CHG 1:1 6000 8Nm X 258.5| 245 155 CHUB13 CHCHG10

BIGLIA

 

 
 

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/4.46/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z
Radial inverted driven tool re-directed in Z
Radial_angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z  

 
 

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
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Mandrino Coppia Max |\Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE \

Cod. MT spinde | |RPM Max Torque " Ext. coolant Keys not included Ss
Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung |Schluessel nicht einbegriffen

BGL0121025 ERA25 1:1 6000 30Nm X CHUB36 CHUB27

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 30mm ORIENTABILE +30
Radial +30° adjustable angle driven tool re-directed by 30mm

Radial angetriebenes Werkzeug schwenkbar +30° achsversetzt um 30mm  
 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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\
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< =
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|
co

« Chiave inclusa

|
« Key included

« Schluessel inbegriffen

Keversibile Lato ;

Mandrino Coppia Ma manarino/contromandrind | iorificazione int. |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Spindle | RPM Max Torque Reversille sub/main Coolantthrough | Ext.coolant A A1 B Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment \jmkehrbare Spindelseite/ !MMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

BGL0180125 ER25 1:1 6000 SONm X - X 91.16 - 54.5 - CHSTER25 OKU0650004 =

BGL0180325 ERA25 1:1 6000 SONm X - X 65 - 154.5 |CHUB27 CHTAER2SZC = |OKU0650004 =

BGL0180132 ER32 1:1 6000 SONm X - X 93.66 - {54.5 - CHSTER32 OKU0650004 =

BGLO180140 ER4O 1:1 6000 50Nm X - X 98.16 - 154.5 - CHSTER4O OKU0650004 =

BGL0180225 ER25 1:1 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 165.5 - CHSTER25 OKU0650004 x

BGL0180425 ERA25 1:1 6000 50Nm X P=70bar X 65 - 165.5 |CHUB27 CHTAER25ZC = |OKU0650004 =

BGL0180232 ER32 1:1 6000 50Nm X P=70bar X 93.66 - {65.5 - CHSTER32 OKU0650004 x

BGL0180240 ER4O 1:1 6000 50Nm X P=70bar X 98.16 - [65.5 - CHSTER4O OKU0650004 =

BGL0180516 G16x17_ 1:1 6000 50Nm X - X - 67.5 54.5 - CH_VTCROCE_MO8 = |DKU0650004 »

BGL0180522 22x19 1:1 6000 50Nm X - X - |67.5|54.5 - CH_VTCROCE_M10 » |0KU0650004 =

BGL0180527 27x21 1:1 6000 SONm X X - 70 (54.5 - CH_VTCROCE_M12 » |0KU0650004 =

BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501Y-S)/510/620/650/658/1200 - BV210/315 uw 1) Tel. 0541/956034-957864 ‘
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm = Fax_0541/95634 1

 

 

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=70mm e-mail: mima@mtmarchetti.com
Axial_angetriebenes Werkzeug H=70mm http:/www.mtmarchetti.com PAGINA BGL150-1-11   

 

 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40

 
 

 
 

  

 

  
 

 

 

 

 

 

 

  

  
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

 
 

 

 

             
 

 

 

 

 

   
 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino ube interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE _
Cod. MT Spindte | |RPM Max Torque Reverse Su/main Coolant through} Ext. coolant B Keys not included * Chiave inclusa

Spindel Max Drehmoment jmkehrbare Spindelseite, !nMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen » Key included
Gegenspindelseite y

BGLO170140 MTSK-40 1:1 6000 50Nm X X 54.5 CHUB46 OKU0650004 » « Schluessel inbegriffen
BGLO170240 MTSK-40 11 6000 SONm X P=70bar X 65.5 CHUB46 OKU0650004 =

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/445/470/501Y-S)/510/620/650/658/1200 - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial_MTSK_angetriebenes Werkzeug H=70mm   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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co

LL \ « Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

Reversibile lato ;
Mandrino Coppia Ma mandr ino/contromandrino

|

|ubrificazione int. |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Spindle | |RPM Max Torque Reversime sub/main ‘Coolantthrough Ext.coolant AM B Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO210125 ER25 1:1 6000 SONm X - X 91.16 - 54.5 - CHSTER25 OKU0650004 «

BGLO210325 ERA25 1:1 6000 SONm X - X 65 - 54.5 |CHUB27 CHTAER25ZC «= |OKU0650004 =

BGLO210132 ER32 1:1 6000 SONm X - X 93.6| - 54,5 - CHSTER32 OKU0650004 «

BGLO210140 ER40 1:1 6000 SONm X - X 98.16 - |54,5 - CHSTER4O OKU0650004 «

BGL0210225 ER25 1:1 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 - CHSTER25 OKU0650004 =

BGLO210425 ERA25 1:1 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 |CHUB27 CHTAER25ZC * |OKU0650004 «=

BGLO210232 ER32 1:1 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 65.5 - CHSTER32 OKU0650004 «

BGL0210240 ER4O 1:1 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 - CHSTER40 OKU0650004 «

BGLO210516 16x17 1:1 6000 SONm X - X - 67.5 54.5 - CH_VTCROCE_M08 = OKU0650004 =

BGL0210522 22x19 1:1 6000 SONm X - X - 167.5 54.5 - CH_VTCROCE_M10 = |OKU065000L «

BGLO210527 27x21 1:1 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE_M12 = |OKU0650004 «

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/4.46/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm

Axial_angetriebenes Werkzeug H=100mm  
 

 Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

 
 

 

             
 

 

 

 

   
 

Reversibile lato

Mandr ino Coppia Max Mandrino/contromandrino |unr interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE _
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversible an/main Coolant through| Ext. coolant B Keys not included * Chiave inclusa

Spindel Max Drehmoment jmkehrbare Spindelseite, !nMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen » Key included
Gegenspindelseite y

BGL0200%40 MTSK-40 41 6000 SONm x x 56.5 CHUB46 OKU0650004 = . Semwessel inbegriffen
BGLO200240 MTSK-40 1:1 6000 SONm X P=70bar X 65.5 CHUB46 OKU0650004 =

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/4.46/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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| <

| CUSCINETTI MAGGIORATI
Wf 2 PER LAVORAZION PESANTI

| Reinforced bearings for ——
| ()) co >} heavy machining « Chiave inclusa

l mm / 1 | * Key included
I Vergroesserte lager fuer

63 schwerere Bearbeitungen |» Schluessel inbegriffen

seinocontr mandi CHIAVI NON INCLUSEMand 1 C ia M mani rıno/con romani rıno ifi i int. ifi i .

Cod. MT |Spindte || [RPM |MaxTorque |Reversible suvamain Sie” Ea” A AT) BOD L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindelseite, !NMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0391432 ER32 1:1 6000 70Nm x x 111.56 - 50 - - CHSTER32 CHUB36

0391032 ER32 1:1 6000 70Nm x P=70bar x 111.56 - 72 - - CHSTER32 CHUB36

0391532 ER A 32 1:1 6000 70Nm X X 102.03] - 50 - - CHUBSO CHUB32

0392640 ER4O 1:1 6000 70Nm X X 115.16 - 50 - - CHSTER4O CHUB46

0392540 ER4O 1:1 6000 70Nm X P=70bar X 115.16 - 72 - - CHSTER4O CHUB46

0391617 D16x17 1:1 6000 70Nm X X - 86 50 16 17 CH_VTCROCE_M08 = CHUB36

0392219 D22x19 1:1 6000 70Nm X X - 88 50 22 19 CH_VTCROCE_M10 = CHUB36

0392240 G22x40 1:1 6000 70Nm X X - 86 50 22 40 CH_VTCROCE_MIO = CHUB36

0392721 227x21 1:1 6000 70Nm X X - 87.5 50 27 21 CH_VTCROCE_M12 = CHUB36

0392733 @27x33 1:1 6000 70Nm X X - 87.5 50 27 33 CH_VTCROCE_M12 = CHUB36

0392750 27x50 1:1 6000 70Nm X X - 86 50 27 50 CH_VTCROCE_M12 = CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/7445/470/501(Y -S)/510/620/7650/658/1200 - BV210/315 Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=80mm
Axial reinforced driven tool H=80mm
Axial_angetriebenes Werkzeug vergroessert H-80mm

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

 

 

e-mail: mtma@mtmarchetti.com   
 

http://www .mtmarchetti.com PAGINA BGL170-1-10
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

 

 

   

 

 

 

 

 

              
 

94 100 ——40 84 Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

<

() ©

: (©Oo oO

a

°] X |

63

drino/contromandr CHIAVI NON INCLUSEM d 1 C ia M mani rino/con roman rıno ifi i int. ifi i .

Cod. MT |Soinde || |RPM |MaxToroue |remis smn ang een AB Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Umkehrbare Spindelseite,  !NMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

03914 32L ER32 1:1 6000 70Nm X X 111.56 50 CHSTER32 CHUB36

0391032L ER32 1:1 6000 70Nm X P=70bar X 111.56 72 CHSTER32 CHUB36

0391532L ER A 32 1:1 6000 70Nm X X 102.03 50 CHUBSO CHUB32

0392640L ER4O 1:1 6000 70Nm X X 115.16 50 CHSTER4O CHUB46

0392540L ER4O 1:1 6000 70Nm X P=70bar X 115.16 72 CHSTER4O CHUB46

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm  

 

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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neversibihe lato .

Mandr ino Coppia Max mandrıino/contromandrino || ‚hrificazi l. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversine sub/main Ext.coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0220025 ER25 11 6000 50Nm X x 30 CHSTER25 CHUB36

0220032 ER32 11 6000 50Nm X X 39 CHSTER32 CHUB36

BIGLIA MT. srl
MOD: 8301/4457470/501Y-S)/510/620/650/658/1200 Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=78mm

Axial rear-set driven tool H=78mm

Axial_angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=78mm

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchelli.com
http://www .mtmarchetti.com
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qoversibile lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || wnrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | |RPM Max Torque Reversine sub/main "Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0220025L ER25 1:1 6000 SONm X X 30 CHSTER25 CHUB36

0220032L ER32 1:1 6000 50Nm X X 39 CHSTER32 CHUB36

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=108mm
Axial rear-set driven tool H=108mm
Axial_angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=108mm

GQ
  
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M,.(RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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« Chiave inclusa

94 _ 63 _ « Key included

110 « Schluessel inbegriffen

Keversibile Lato .

Mandr ino Coppia Ma mandrino/contromandrino |, \prificazi int. Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSECod. MT Se, "Shinde 1 RPM Reine Amename’ MERA| B DL |“keys nol inte
L Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0110832 |T134-00080 ER32 2:1 3000 70Nm X - - |44.5| - - CHSTER32 CHUB36

0111225 - ER25 2:1 3000 70Nm X P=18bar - |76.5) - - CHSTER25 CHUB36

0111332 7134-00075 ER32 2:1 3000 70Nm X P=18bar - |76.5) - - CHSTER32 CHUB36

0111617 - 16x17 2:1 3000 70Nm X - 74 144,5| 16 17 |\CH_VTCROCE_MO8 = CHUB36

0112219 - 22x19 2:1 3000 70Nm X - 74 144,522 19 |CH_VTCROCE_M10 = |CHUB36

0112240 - 22x40 2:1 3000 70Nm X - 74 144,5 22 |40 |CH_VTCROCE_M10 = |CHUB36

0112721 - Q27x21 2:1 3000 70Nm X - 74 (44.5| 27 21 |CH_VTCROCE_M12 » CHUB36

0112733 - B27x33 2:1 3000 70Nm X - 74 144.5 27 33 |CH_VTCROCE_M12 = |CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: B301/445/7470/501(Y -S)75107650/658/1200 - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=63mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=63mm
Axial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=63mm    Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com PAGINA BGL190-1-10  
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63

N

| att
=

el
« Chiave inclusa

D N « Key included

94 « Schluessel inbegriffen

neversibile lato .

Mandrino Coppia Max ™andrino/contromandrino |prificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSECod. MT

|

Spite 1 RPMae aan |li, A AT BDL. Mey nl includedSpindel Max Drehmoment UnkehrbareSpindelseite, nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
I I

BGL0590832 ER32 2:1 3000 70Nm X - X 9956| - |44.5) - - CHSTER32 CHUB36 NEW

BGL0591225 ER25 2:1 3000 70Nm X P=18bar - 97,2 - |716.5| - - CHSTER25 CHUB36 NEW

BGL0591332 ER32 2:1 3000 70Nm X P=18bar - 956 - |76.5| - - CHSTER32 CHUB36 NEW

BGL0591617 G16x17 2:1 3000 70Nm X - X - 74h 144.5 16 17 CH_VTCROCE_MO8 = CHUB36 NEW

BGL0592219 22x19 2:1 3000 70Nm X - X 22 19 CH_VTCROCE_M1O = CHUB36 NEW

BGL0592240 ©22x40 2:1 3000 70Nm X - X 22 40 CH_VTCROCE_M1O = CHUB36 NEW

BGL0592721 27x21 2:1 3000 70Nm X - X 27 21 CH_VTCROCE_M12 » CHUB36 NEW

BGL0592733 27x33 2:1 3000 70Nm X - X 27 33 CH_VTCROCE_M12 » CHUB36 NEW

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B445/470/7550/7650/658/1200/7446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=100mm
Axial geared-down 1|=2:1 driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm    

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazi int. |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT aiq Spinde | IRPM Max Torque Reverse subymaın Coolantthrough Ext.coolanı A B C Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0050825 |T134-00027| ER25 12 |12000 30Nm X X 99.76 52.5 - CHSTER25 CHUB36

0050625 - ER25 12 |12000 30Nm X P=70bar X 99.76; 79 - CHSTER25 CHUB36

0052516 - ER25+ER16 1:2 12000 30Nm X x 99.76 52.5 |82.75 |CHSTER25+CHMNER16 CHUB36

PRODUZIONE MODUL! ROTANT!IBIGLIA MT. srl — :
MOD: B301/7445/470/501(Y -S)/510/620/7650/658/1200 - BV210/315
 MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up !=1:2 driven tool H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
  PAGINA BGL200-1-10 
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aeversibile lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || ‚brificazione int. \Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT |Seine |I |RPM |Max Tore |Rense submain |Coatantiraugn |Ext.coolant |ABC Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0050825L ER25 1:2 12000 30Nm X X 99.76 52.5 - CHSTER25 CHUB36

0050625L ER25 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 99.76 79 - CHSTER25 CHUB36

0052516L |ER25+ER16 1:2 12000 30Nm X X 99.76 52.5 82.75 CHSTER25+CHMNER16 CHUB36

PRODUZIONE MODUL! ROTANT!IBIGLIA MT. sıl == ;
Via Casino Albini 480 xMOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO !=1:2 H=100mm
Axial geared-up !=1:2 driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=100mm  

47842

 
Tel.

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

05417956034 -957884
Fax 0541/956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES., DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN! 
 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   
 

 

              
 

Reversibile lato
Mandr ino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE

Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversille subzmaın Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen

Gegenspindelseite

0460016 ER16 1:5.625 22500 6Nm X X 121.8 CHMNER16 CHUB17

0460011 ER11 1:5.625 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNER11 CHUB11

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/7445/470/501(Y -S)/510/620/7650/658/1200 - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=70mm  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI, .IN M. (RN)

N

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt. 
 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!   
 

 

              
 

- un
‘Oo

co
+

aeversibile lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || uprificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversille subzmaın Coolant through "Ext. coolant A Keys included

Spindel MAX Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen

Gegenspindelseite

0460016L ER16 1:5.625 22500 6Nm X X 121.8 CHMNER16 CHUB17

0460011L ER11 1:5.625 22500 6Nm X P=70bar 134 CHMNER11 CHUB11

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=100mm
Axial geared-up 1!=1:5,625 driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=100mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile Lato
; ; mandr ino/contromandr ino Fie:

Cod. MT Ce | RPM MaeTore Reverse suman ERS | Keys notincluded
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseite, AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0019125 - ER25 1:1 6000 50Nm X X 80.44 - CHSTER2S CHUB36

0019108 T134-00068|WELDON 8 1:1 6000 50Nm X X

0019110 - WELDON 10} 1:1 6000 50Nm x x

0019112 - WELDON 12 1:1 6000 50Nm x x

0019116 - WELDON 16 1:1 6000 50Nm X X

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|

MOD: B30174457470/501(Y -S)/5107620/7650/658/1200
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm    

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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mandring/tontromanr ino

Cod. MT “Soite || RPM Hee'Terae Meeris ammn MR A] Keys notincluded.
pindel Max Orehmoment | Umkehrbare Spindelseites Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0019125L ER25 11 6000 50Nm x X 80.44 - CHSTER25 CHUB36

0019108L WELDON 8 1:1 6000 50Nm X X -

0019110L |WELDON 10 1:1 6000 50Nm X X -

0019112L |WELDON 12 1:1 6000 50Nm X X -

0019116L |WELDON 16 1:1 6000 50Nm x X -

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm    

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
 

 

 

 

   

          
 

 

Reversibile lato — « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |whe esterna CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reverse subemain Ext. coolanı Keys not included » Key included
Spindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindelseites AuSsenkuehlung |Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
BGLO410140 MTSK-40 1:1 6000 5ONm x x CHUB46 | OKU0650004 =

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I
DZE ©
    MOD: 8301/4457470/501Y-S)/510/620/650/658/1200

   era| EEE
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm 7842 €GIOVANNI’NM. (RN) |_S= S
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=70mm e-mail: mimaemtmarcheiti.com p 1-1-10-K
Axial_MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm http://www.mtmarchelti.com |PAGINA BGL231-1-10-
Subject to change without notice. 1072018
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
 

          
 

 
 

 

 

   
 

 

  
 

     
 

  
 

mansnersibile taro ; C 0 CLUSE ® Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max ino/contromandrino | he esterna HIAVI NON INCLU

Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversine suhzmain Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindelseites Aussenkuehlung |Schlyessel nicht einbegriffen ey incluce

Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
BGLO430%40 MTSK-40 1:1 6000 5ONm x x CHUB46 | OKU0650004 =

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
re .. WE a_ Via C Albini 480MOD: B4457470/545/550/565/7650/658/1200/446/465/745/765 B750/1250 16 ST. Tel. 0601/956036_957886 “WMT

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MISK PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm enmm NE s
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=100mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial MTSK_angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm http://www.mtmarchetticon |PAGINA BGL231-1-20-K

10/2018Subject to change without notice.
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84

aeversibile lato
Mandr ino Coppia Max mandrino/contromandrino |ubr.esterna CHIAVI INCLUSE

Cod. MT

|

Sninate | |RPM

|

Max Torque Reversitie ah/aamı Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, |AuSsenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO450616 |WELDON 16 1:1 6000 30Nm X X SAU0070027  
 

 
 

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/620/650/658/1200
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y for internal polygon-making H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer interne Facettierung H=70mm   

 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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84

aeversibile lato ; c CLUSE

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |ube esterna HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reverse subemain Ext. coolanı Keys included

Spindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindelseites |AuSsenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

BGLO470616 |WELDON 16 1:1 6000 30Nm X X SAU0070027         
 

 
 

BIGLIA
MOD: B&45/470/545/550/565/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y for internal polygon-making H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer interne Facettierung H=100mm  

 
 

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- clearance sale

 - solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE  
 

 

 

             
 

 

MOD: B30174457470/501(Y -S)/5107620/7650/658/1200
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Reversibile lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || ‚prificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT

|

Spine

|

|

|

RPM

|

Max Torque

|

Reversitie subymain gucola

|

A |B Keys not includedSpindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0417025 ER25+ER25 1:1 6000 SONm X X 93.36 73.46 CHSTER2S CHUB36+CHUB29

0417032 ER32+ER32 1:1 6000 50Nm X X 100.56 78.96 CHSTER32 CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

 « Schluessel inbegriffen
 

 

 

                
 

 

Reversibile Lato

Mandr ino Coppia Max mandrino/contromandrino |Lybrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT

|

Spindle

|

I

|

RPM

|

Max Torque

|

Reersitie sunman Enten

|

A| B Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

BGL0193225 ER32+ER25 1:1 6000 50Nm X X 93.66 |80.16 |CHSTER32 |CHSTER25 OKU0650004 » - -

BGL0192520 ERA25+ERA20 1:1 6000 50Nm X x 65 55.5 CHUB22 CHUB27 OKU0650004 = |CHTAER2OZC = |CHTAER2SZC «

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B30174457470/501(Y -S)/5107620/7650/658/1200
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm

Axial opposite face twin driven tool H=70mm Axial_angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm  
Fax 0541/956341

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

 
- clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- Per lo smontaggio

nel manuale d‘uso.
- For disassembly of

instructions.  
 

 

 

  
  

 

   

 
 

    
 

   

 
sempre la chiave di contrasto come indicato

the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

degli utensili utilizzare

the tools use always
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neversibile Lato .

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino |) pn iticazi t. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Auen Spindle | |RPM Max Torque Reversinie subymain " Ext.coolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment| Umkenrbare Spindelseites Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0411025 - ER25+ER25 1:1 6000 SONm X X 93.36 73.46 CHSTER25 CHUB36+C HUB29

0411032 - ER32+ER32 1:1 6000 SONm X X 100.56 78.96 CHSTER32 CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend H=100mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

   

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

« Schluessel inbegriffen  
 

 

                
 

 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT

|

Spindte | |RPM

|

Max Torque

|

Reversisuman Noon A

|

B Keys mot, includedSpindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO223225 ER32+ER25 1:1 6000 50Nm X X 93,66 [80,16 ICHSTER32 |CHSTER25 OKU0650004 = - -

BGLO222520 ERA25+ERA20 1:1 6000 50Nm X x 65 55.5 CHUB22 CHUB27 OKU0650004 = ICHTAER2OZC = CHTAER2SZC =

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend H=100mm  

Via Casino Albini 480

Fax 0541/95634 1

 
Tel. 0541/956034-957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CIN %
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

   

 

 

            
 

 

geversibile lato ;

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |\hrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | |RPM Max Torque Reversinte subymain Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment| Umenrbare Spindelseites Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0400016x2 ER16 1:1 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17

0400025x2 ER25 1:1 6000 30Nm X X 115.61 CHSTER25 MNLO210007

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/7445/470/501(Y -S)/510/620/7650/658/1200 - BV210/315 Tel.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm

47842

  
 

Via Casino Albini 480

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

  

 

05417956034 -957884
Fax 0541/956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
Mel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

    
 

 

 

            
 

 

qoversibile lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || ‚prificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | |RPM Max Torque Reversine sub/main "Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0400016x2L ER16 1:1 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17

0400025x2L ER25 1:1 6000 30Nm X X 115.61 CHSTER25 MNLO210007

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

   Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=100mm

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

            
 

 

MOD: B301/7445/470/501(Y -S)/510/620/7650/658/1200 - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up |=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm   

 

\
|

geversibile lato ;

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || „hrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversinte subymain "Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment| ymkehrbare Spindelseite, AUSSenKuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

BGLO280216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17

BGLO280225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 CHSTER25 CHUB36

BIGLIA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

   

 

 

            
 

 

| \
|

geversibile lato ;

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |\hrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversinte subymain Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment| Umenrbare Spindelseites Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

BGLO281216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17

BGLO281225 ER25 1:2. 12000 20Nm X X 115.96 CHSTER25 CHUB36

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B30174457470/501(Y -S)/5107545/550/7565/658/1200 - B750/1250 16 ST. Tel.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=100mm
Axial geared-up |=1:2 single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H=100mm

47842

  
 

Via Casino Albini 480

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

   
05417956034 -957884
Fax 0541/956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.
Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

 
   
 

 

   
     

 

 

 

 

 

 

 
 

  

   
 

 

  
   

  

 
  
 

    
        
 

 

   

 

 

              
 

 

 

+
nn m ee |

— So —
+

| |

4 —— — I— I

|

65

Reversibile Lato
Mandr ino Coppia Max mandrinovcontromandrino N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle || |RPM |Max Toraue Braan NTools kan |A B Keys nol included
Spindel Max Drehmoment \unsenrbare Spindetseite N°Werkzeuge Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

BGLOS70416 ER16+ER16 1:1 6000 SONm X 2+2 X 114.7 120,7 CHUB17 CHMNER16

BGLO570425 ER25+ER25 1:1 6000 50Nm X 2+2 X 115.6 121.6 CHUB36 CHSTER25

PRODUZIONE MODUL! ROTANT!IBIGLIA MT. srl az .
MOD: B445/7470/620/650/658/1200  

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=70mm
Axial multiple 2+*2 outlet driven tool in Y H=70mm
Axial_angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

KG   
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

  
 

               

 

 

 

Reversibile Lato
Mandr ino Coppia Ma ino/contromandrino N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle | |RPM MaxTorque “ieeesame NTools kan |A B Keys nol included
Spindel Max Drehmoment|umkenroare Spindetseites |N°W erkzeuge Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO571416 ER16+ER16 1:1 6000 SONm x 2+2 X 114,7 120,7 CHUB17 CHMNER16

BGL0571425 |ER25+ER25 1:1 6000 50Nm x 2+2 X 115.6 121.6 CHUB36 CHSTER25

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.  

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=100mm
Axial multiple 2-2 outlet driven tool in Y H=100mm
Axial_angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=100mm  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1 L 8
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich möglich, Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.
 
 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Verificare la tabella sottostante per possibile
interferenza su alcuni modelli di macchine

- Please check the table below for possible
interferences on some machine models

- Die untenstehende tabelle unbedingt auf
eventuelle interferenzen auf eingen
maschinen modellen überpr üfen   
 

Cod. MT
Mandrino
Spindle
Spindel

RPM
Coppia Max
Max Torque

Max Drehmoment

Reversibile Lato
mandrino/contromandrino

Reversible sub/main
spindle side

Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione est.
Ext. coolant

Aussenkuehlung

CHIAVI INCLUSE
Keys included

Schluessel inbegriffen

 

BGL0460120 ER20 1:1 6000 4LONm X 85.16 CHSTER2O CHUB36 CHESLO8
 

BGL0460125 ER25 1:1 6000 4LONm 86.16 CHSTER25 CHUB36 CHESLO8
 

BGLO460516 D16x17 1:1 6000 4LONm CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESLO8
 

BGL0460522 B22x19 1:1 6000 4LONm CH_VTCROCE_M10 CHUB36 CHESLO8
 

BGLO460519  D3/k"x374"  1:1  6000   4LONm x
|x
ı
x
<
|
x

 x
|
x
|
x
|
x
|
x

      CH_VTCROCE_MO8 CHUB36   CHESLO8
 

 

BIGLIA
MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315

M.T. srl PRODU

  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90°  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

    ZIONE MODUL! ROTANTI
7SI
6\i

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  PAGINA BGL333-1-00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

0° or at 180°

 

- Con l'utensile orientato a 0° o 180°, non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- If iS nof possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180* orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.
  

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Verificare la tabella sottostante per possibile
interferenza su alcuni modelli di macchine

- Please check the table below for possible
interferences on some machine models

- Die untenstehende tabelle unbedingt auf
eventuelle interferenzen auf eingen
maschinen modellen überpr üfen   
 

 

 

 

 

              
 

 

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315 Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90° mit digital display  

 

  
7&
s\i Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Reversibile lato

Cod. MT de | RPM Mel“Reeseer“MUSEAy | "Keys incudeo,
Spindel Max Drehmoment | \mkehrbare Spindelseite, AUSSenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

BGL0440120 ER2O 1:1 6000 40Nm X X 85.16 - - - CHSTER20 CHUB36 CHESLO8

BGLO440125 ER25 1:1 6000 40Nm X X 86.16 - - - CHSTER25 CHUB36 CHESLO8

BGLO440516 G16x17 1:1 6000 40Nm X X - 65 16 17 |CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESLO8

BGLO440522 G22x19 1:1 6000 40Nm X X - 66 22 19 CH_VTCROCE_M10 CHUB36 CHESLO8

BGLO440519 @O3/4"x3/4"| 1:1 6000 40Nm X X - 65 374" 1374” |CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESLO8

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT |

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com   PAGINA BGL333-1-01   
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L’utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

 

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuf ühren.  
 

 

 

 

             
 

 

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi . CHIAVI INCLUSE

Cod. MT Spindle | RPM MaxTorque Reversitte subzmain anrougn LaCoolsatst Keys included
Spindel Max Drehmoment | Umkehrbare Spindelseite, !enkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO150120 ERA20 1:1 6000 30Nm x X CHUB22 CHUB36 CHESLO7 |CHTAER2OZC

BGL0150220 ERA20 11 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 CHUB36 CHESLO7 |CHTAER2OZC

BIGLIA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90
+90° adjustable angle driven tool
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar -+90°  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuf ühren.  
 

 

 

             
 

 

 

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital_display  

 
 

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi . CHIAVI INCLUSE

Cod. MT Spindle | RPM MaxTorque Reversitte subzmain anrougn LaCoolsatst Keys included
Spindel Max Drehmoment | Umkehrbare Spindelseite, !enkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

BGLO155120 ERA20 1:1 6000 30Nm X - X CHUB22 CHUB36 CHESLO7 |CHTAER2OZC

BGLO155220 ERA20 1:1 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 CHUB36 CHESLO7 |CHTAER2OZC

BIGLIA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

 
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- If iS nof possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.  
 

 

Mandr ino
Spindle |
Spindel

Cod. MT RPM
Coppia Max
Max Torque

Max Drehmoment

Lubrificazione int.
Coolant through
Innenkuehlung

Lubrificazione est.
Ext. coolant

Aussenkuehlung

CHIAVI INCLUSE
Keys included

Schluessel inbegriffen
 

BGLO150316 ERA16 1:2 12000 8Nm X CHUB19_SP3 CHUB32 |CHTAER16ZC CHESLO7
    BGLO1504 16 ERA16 1:2  12000  8Nm  P=70bar  X  CHUB19_SP3   CHUB32 CHTAERI6ZC  CHESLO7  
 

 

BIGLIA
MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315 Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar _+/-90° uebersetzt_1=1:2  

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 
 

MT. srl Fax 0541/95634 1
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

 
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- If iS nof possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.  
 

 

 

             
 

 

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/4.46/465/745/765 - BV210/315

86

Mandrino Coppia Max \Lubrificazione int. |Lubrificazi te CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque ‘Coolant.through " Ext.coolant. Keys included

Sp indel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegr i ffen

BGLO155316 ERA16 1:2 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO7

BGLO1554 16 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO7

BIGLIA M.T. sri
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display  

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 
 

   

Fax 0541/95634 1
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REGOLABILE +20°

   

 

 

             
 

 

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Gy
  MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
|Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug   

 

DOTAZION - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00

mm / inch - N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N 1 DORN +» ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00

Cod. RPM Coppia Max Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
. Max T Ext. coolant K ludedCod. MT piguia | max Mat SrenmasGnt asgsenteetiong (mim) (Inch) sensesnitefen

0101100 - 1:1 6000 60Nm X 16-22-27-32 |374"-1"-1 174” |CHUB24 CHUB13 CHESLO8

0102100 10.57.66.00 2:1 3000 80Nm X 16-22-27-32 |3/74"-1"-1 174” CHUB24 CHUB13 CHESLO8

BIGLIA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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INCLINAZIONE
REGOLABILE +15°

 

 

 

 

             
 

 

 

MOD: B30174457470/501(¥ -S)/510/545/5507565/620/650/658/12007446/465/745/765
  MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial_angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Coppia Max Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | RPM Max Torque " Ext.coolant D Keys included

MAX [Max Drehmoment Aussenkuehlung (MM) Schluessel inbegriffen

BGL0011108 1:1 6000 SONm X 8 CHUB24 CHUB13 CHESLO4 CHESLO7 CHESLO8

BGLO011110 1:1 6000 SONm X 10 CHUB24 CHUB17 CHUB13 CHESLO7 CHESLOS CHESLO8

BGL0011113 1:1 6000 SONm X 13. CHUB24 CHUB19 CHUB13 CHESLO7 CHESLO8

BGL0011116 1:1 6000 SONm X 16 CHUB24 CHUB13 CHESLO8 CHESLO7

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

 

 

 PAGINA BGL340-1-30
 
Subject to change without notice. 1072018

 



 

   

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

 

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

 - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden   
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

o
y
  
 

neversinile an ; c CLUSE

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino |whe esterna HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Beversitie sub/main Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment| mkehrbare Spindelseite, |AUSSenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite

BGLO380100 MTSK-40 1:1 6000 SONm X X n°2 CHUB46          
 

 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

gmail:mimaomimarchetti-com I> AGINA BGL350-1-00-K
10/2018

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200//446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm
Axial_MTSK_angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm
Subject to change without notice.

 

 

     
 
 



 

       

 

 

 

 

 

   

 

     

 

 

 

 

 
 

     

 
 

 

  
  

    

     

 

   

 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine B545/550/565/446/465/745/765
non arriva in centro mandrino

 

   

 

 

 

 

              
 

     
 

 

_ B A
~ 47 — ont machines B545/'9507363/446/465/745/765

ool does no er 10 e cenire 0 e

_ Q 8 spindle axis. q

\ -Auf Maschinen B545/550/565/446/465/745/765
—\ erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der

I |_\\_| _ Werkzeug-Achse.
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Cod Mandr ino Conpia Max Lubrificazione est. NOTA CHIAVI INCLUSE
Cod. MT BIGLIA Spindle | RPM Max Torque Ext. coolant A |B D1D2 Note Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Note Schluessel inbegriffen

0062216 - 822816 1:1 6000 50Nm x 81 79 22 16 PORTAFRESA A DISCO CHUB36 CHUB24+CHUB17 (CHESLO7

0060825 T134-00082| ER25 11 6000 50Nm X 80.16; - - - MILLING CUTTERHOLDER CHUB36 CHSTER25 CHESLO7

0062516 - ER25+ER16 1:1 6000 50Nm x 80.16; 66 - - CHUB36 |CHSTER25+CHMNER16 |CHESLO7

BIGLIA MT. srl
MOD: B30174457470/501(¥ -S)/510/545/5507565/620/650/658/12007446/465/745/765
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ANGOLARE +180"
Axial +180° adjustable angle driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug schwenkbar +180°  Ggof

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

 

PAGINA BGL355-1-00    
Subject to change without notice. 1072018



 
 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

 

 

  

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! O1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

  

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden   
 

            
 

  
 

           
 

 

Mandrino Coppia Max |Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque " Ext.coolant A Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

BGL0580120 ER2O 1:1 6000 4ONm X 85.16 CHSTER20 CHUB36
BGLOS80125 ER25 1:1 6000 4ONm x 86.16 CHSTER25 CHUB36

BIGLIA fr tz MT. srl
MOD: B301/445/470/5011Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. A, A| 1a GasingAlbin180
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 ARRETRATO N 

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mimarchetti.com PAG INA BGL 356-1- 00

1072018

+90° adjustable angle rear-set driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90° zurueckversetzt
Subject to change without notice.

    
 

 
 

 



 
 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU B650 : 8658 : B1200

 

 

   - Please check the overall sizes for possible
interferences on B650 ; B658 ; B1200

 

   

48 - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf B650 ; B658 ; B1200 zu vermeiden  
 

 

 
 

 

  
 

10
1

    
 

 

 

 

 

 

    
    

     
 

  
        

Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0230032 ER32 2:1 3000 70Nm X CHSTER32 CHUB13  
 

 

BIGLIA ford} MT. srl
MOD: 8301/445/470/501Y -S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - 8750/1250 16 ST. I NA| ii? GasingAlbin180
MODULO MOTORIZZATO ANGOLARE 45” FISSO iy 47842 §.GIOVANNI.INM. (RN)
45° Fixed angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug 45° Fixwinkel

 

 

  ‘iitpy//wwwemimarchetti-zom PAGINA BGL357-1-00
Subject to change without notice. 1072018

   
 

 
 



  

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine B545/550/565/446/465/745/765
non arriva in centro mandrino

-On machines B545/550/565/446/465/745/765
tool does not get to the centre of the
spindle axis.

-Auf Maschinen B545/550/565/446/465/745/765
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der
Werkzeug-Achse.
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Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spinate | RPM Max Torque Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0250020 ER20 1:1 6000 4ONm x CHSTER2O |CHESLO8 | CHUB13         
 

 

 

BIGLIA ford} MT. srl
MOD: B301/445/470/5011Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. | a Ar oneGEin

. F 9MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE +5 INY 17842 Fax054956341 ew

+15 Y axis adjustable angle driven tool e-mail: mimaemtmarchetti.com
|Angetriebenes Werkzeug kippbar_+15°in Y http://www.mtmarchetticom PAGINA BGL358-1-00
Subject to change without notice. 1072018
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sevens lato .

Mandrino Coppia Max |Mandrino/coniromandrino | ‚prificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT spindle | |RPM |.Max Torque evepindle side “eetkat OD H Keys included.

pindel Max Drehmoment Umkenrbare Spindelseites) Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite

0188022 B22x12 1:1 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 |CHUB38 CHUB17 |CHESLO8 |CHESLO7

0188125 D1”x12 11 6000 5ONm X X 63-70-80 MAX 12 |CHUB38 CHUB17 |CHESLO8 |CHESLOT

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino

 MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
LAngetriebenes werkzeug für schrauben ohne ende  

 
 

Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm 

Reversibile Late PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
mandrino/contromandrino te, est DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

Cod. MT | N Reversible sub/main Et” coolant FÜR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
AX Umkehrbare Spindelseite, |AUSSenkuehlung

Gegenspindelseite

BGLO320100 4:1 2000 x x

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|
Penne % 2MOD: B301/445/470/501Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200 ia CasingAin100. |
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mimarchetti.com PAG INA BGL 360-1-00 
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  MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  

  

 

S

N ZZ
1

3 e @

=
|

85 m

°© |

Reversibile lato PER UTENSIL! STOZZATOR! VED! PAG. TBL400-1-00
ipeversitle cubvmain| Lubr. est RIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

Cod. mr ı RPM Reversible sub/main Et” coolant FÜR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseites Aussenkuehlung

Gegenspindelseite

BGLO320200 4:1 2400 x x

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
an a % 4

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200 ria CasinoAtbini480 MT
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Reversibile lato
mandr ino/contromandrino

        

 

  

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine B545/8565/B650 non utilizzare
su lato contromandrino.

-On B545/8565/B650 do not use
on sub-spindle side.

-Auf BS45/B565/B650 Maschinen nicht auf
der gegenspindelseite benutzen.

 

   
 

 

 

  

 

   

 

PER UTENSIL! STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00

  

 

rind Lube. est FOR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
Cod. MT | Say Reversible sub/main Et” coolant FÜR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

Umkehrbare Spindelseite, |AUSSenkuehlung
Gegenspindelseite

BGLO330100 4:1 2000 x x
PRODUZIONE MODULI ROTANTIBIGLIA MT. srl _— -

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  
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Reversibile lato
mandr ino/contromandrino

      

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

-Su macchine B545/8565/B650 non utilizzare
su lato contromandrino.

-On B545/8565/B650 do not use
on sub-spindle side.

-Auf BS45/B565/B650 Maschinen nicht auf
der gegenspindelseite benutzen.  
 

 

 
 

 

      

 

 
 

  
    
 

PER UTENSIL! STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FOR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

 

 
 

: . Lubr. est

Cod. MT | Say Reversible sub/main Et” coolant FÜR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
Umkehrbare Spindelseite, |AUSSenkuehlung

Gegenspindelseite

BGLO330200 4:1 2400 x x
| PRODUZIONE MODUL! ROTANTIBIGLIA MT. srl =< 5

MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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CON GESTIONE ELETTRONICA
APERTURA COMPLETA DELLA LUNETTA 
With Electronic control of steady
rest arms complete opening 

 
(Ip)(y)

Mit vollstaendiger elektronischer
Oeffnungsbedienung der Luenette   
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Lubr.est

Cod. MT

|

1

|

RPM

|

xt. cootant
Aussenkuehlung

BGLO130300 1:1 6000 X

# BGLO130300EU 1:1 6000 X
PER U.S.A.-AUSTRALIA-CANADA

# BGL0130300uS 1:1 6000 X For U.S.A.-Australia-C anada
Fuer U.S.A.-Australien-Kanada

BIGLIA

MOD: B445/470/446/465/745/765
  MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)
Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1)
Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse_1)   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Cod. MT

BGLO490100
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BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765
B750/1250_ 16 ST. - BV210/315
 

INTERFACCIA PER MODULI BIGLIA B436 H=30mm
Biglia B436 tooling adapter cartridge H=30mm
Adapter Patrone fuer Biglia B436 Werkzeuge H=30mm   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODU
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Cod. MT

0617010

 

  

 

 

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 INTERFACCIA PER MODUL! BIGLIA H=30mm
Biglia tooling adapter cartridge H=30mm
Adapter Patrone fuer Biglia Werkzeuge H=30mm   

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ONE MODULI ROTANTI
= 2
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aeversibile lato .
o “| mandrino/contromandr in wpe: . eng: .

Cod. mT Cod. ee ovesinte sunmmain' “ebicazioneint. Lucaset. |Mise BH
BIGLIA \N°Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite| Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

0532000 10.57.60.00 1 X - X mm 20 20

0531905 10.57.82.00 1 X - X Inch 374" 374"

0532010 - 1 X P=70bar X mm 20 20

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial_Single-Werkzeughalter QD=20mm_ / QD=3/4"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
4aa 2
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eversibile Lalo .
N°Ut ii man rıno/con romanı rino Lubrifi i int. |Lubrifi i t. Mi

Cod. MT 04. N’Tools Reversible subemain” “Coolant‘through | Ext.coolant Dimensions B H
BIGLIA |n°Werkzeuge| umkenrnare Spindelseiter Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

0555000 10.88.16.00 1/2 X - X mm 25 25

0555080 PSC -730-Y-1 V2 X - X Inch 1" 1”

0555010 - 1/2 X P=70bar X mm 25 25

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT|

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm 7 QD=1"
Radial single static tool QD=25mm / QD=1"
Radial_Single-Werkzeughalter QD=25mm_ / QD=1"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Nytensili Misure

Cod. MTne nares BH
BGL0053210 1/2 mm 32 32

BIGLIA M.T. srl
MOD: B658/1200 - B750/1250 16 ST. Tel0541/956084.95764
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO 0D-32mm 47842 §GIOVANNI.IN. M, (RN) : S
Radial single static tool QD=32mm -mail: i.
Radial Single-W erkzeughälten QD =32mm Shn:/wwwmimarcheiti.com PAGINA BGL426-1-00    
Subject to change without notice. 1072018
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N°Utensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est.| Misure 0662010
Cod. MT ,NToots Coolant through Ext. coolant [Dimensions B H

N Werkzeuge| Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

0662000 1/2 - X mm 20 20

0661905 1/2 - x Inch 374” 3/4"

0662010 1/2 P=70bar x mm 20 20

PRODUZIONE MODULI ROTANTIBIGLIA MT. srl _ -
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single rear set static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial_Single-Werkzeughalter zurueckversetzt QD=20mm / QD=3/4"   

  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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Cod. N°Utensili Misure

, N°Tool D
Cod. MT BIGLIA neigen HB

0502000 41.03.25.00 2 mm 20 20

0501905 10.57.83.00 2 Inch 3/4" 3/4"

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/4457470/5011-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. „ia CasinoAlbin;480 >
PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=374" Fax 0541/956341

Radial single side twin static tool QD=20mm / QD=37/4" "eMail:mimsemtmarcheiii.com
Radial_W erkzeughalter ueberlagert QD-20mm / QD=3/4" http://www.mtmarchetticon PAGINA BGL440-1-00    
Subject to change without notice. 1072018
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Cod N°ytensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. Misure
Cod. MT . N° Tools Coolant through Ext. coolant [Dimensions B H

BIGLIA N°Werkzeuge| Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

0542000 10.57.76.00 2 - x mm 20 20

0541905 10.57.83.00 2 - X Inch 3/4" 374"

0542010 - 2 P=70bar X mm 20 20  
 

 

 

 0542010   

 

 

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"
Radial double static tool QD=20mm / QD=3/74"
Radial_Doppel-W erkzeughalter QD=20mm / Q0=3/4”   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

  

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
4a
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N°Utensili Lubrificazione int. |Lubrificazione est.| Misure
Cod. MT ,NTools Coolant through Ext. coolant Dimensions B H

N Werkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

0542510 2 P=70bar X mm 25 25

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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N°Utensili Misure
Cod. MT |„N’Tools |Dimensions

N°Werkzeuge |Masse

0422000 4 mm 99 20

0421905 4 Inch 3,9” 3/4"

BIGLIA MT. srl
MOD: B30174457470/501(Y -S)/510/545/550/7565/650/658/1200/4.46/465/745/765
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial_Doppel-Werkzeughalter_ueberlagert QD=20mm_/ QD=3/4"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
DE) D
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Reversibile lato ari
© “be mandr ino/contromandrin +

Cod. MT Cod. Nee Reversiblesub/main me Diensions B H
. > n

B | GL IA N Werkzeuge UmkehrbareSpindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

0562000 10.88.04.00 1 X mm 20 20

0561905 10.88.04 .01 1 X Inch 3/4," 3/4"         

 

 

2H     
    

 
 

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO PER CONTROMANDRINO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool sub spindle side QD=20mm / QD=3/4"
Radial _Sigle-Werkzeughalter fuer Gegenspindel QD=20mm_/ QD=3/4"   

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
4a 2
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POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/M4 WORKING
ARBEITSMÖGLICHKEIT M3/M4  

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
 

 

N®1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm

 
 

 

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder

Radial Abstechhalter  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

— (KENNAMETAL OPTIONAL)
Reversibile lato

N°Utensili an Lubr.esterna N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN

Cod. MT ee

|

une, ArneUnkehrbare Snindelseite/ N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
gensp e - T-WRENCH FOR INSERT SET UP

BGL0350132 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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versione sx

versione dx left version
right version version Links
version rechts

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NG_0300_0002_-CM_1145 (10 pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.4 cod. QD_NN2H60C 25A
50.5 50.5 +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

em . - LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.& cod. SGFH_32K_4
Reversibile lato _ +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

C od . MT N°Utensili mandr ino/contromandrino Lubr .esterna Lubr.interna
versione dx versione &x „N’Tools Reese aan Ext. coolant Coolant through - LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 5p.3 cod. G2042.32N-3T45SX-P
right version left version N’werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Innenkuehlung +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300NO02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

version rechts version Links Gegenspindelseite - LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp. cod. G2042.32N-4TSOSX-P
BGLO390132R BGLO390132L 1 X X P-70bar +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4OONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/5011Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. TelOSBON8STab 2
Fax 0541/956341PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA am

Radial blade holder with internal coolant e-mail: mimaemtmarchetti.com

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung http://www.mtmarchetti.com PAGINA BGL520-1-05   
 Subject to change without notice. 1072018
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Reversibile lato ari
N°Utensiti MaNdrino/contromandrino yjcure

Cod. MT aen dimes BH
9¢| Umkehrbare Spindelseite/

Gegenspindelseite

0572000 41.03.19.00 1 X mm 20 20

0571905 10.88.01.00 1 X Inch 374" 3/4”

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT|
C %

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
 PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4“
Axial single static tool QD=20mm / QD=374"
Axial_Single-Werkzeughalter QD=20mm_/ QD=3/4"  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
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N°Utensili Misure
Cod. MT N°Tools

|

Dimensions B H
N°Werkzeuge Masse

 

BGL004 3210 1 mm 32 32      
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BIGLIA
MOD: B658/1200 - 8750/1250 16 ST.
 

  

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

OP a

 

 

  
 

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm £7842GLOVANNTGNM. (RN) SE >
Axial single static tool QD=32mm e-mail: mima@mtmarchetti.com
Axial_Single-W erkzeughalter QD=32mm htt://www.mimarcheiti.con PAGINA BGL554 1-00

1072018Subject to change without notice.
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95 13_| 40 80 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFURR (OPTIONAL)
40 cod. KIT1003008

o™ B50-B2” cod. KIT1003009
| on —{\@. 21 17/2” cod. KIT1003011
° KU) 60 cod. KIT1003012

f

4

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

worificazione int.

Cod. Neytensili Coolanı through Lubrificazioneest. Misure

Cod. MT BiGLIA —wrwertSage anal ng | en D
Optional

0524000 _1 - 1 X X mm 40

0525000  1050.10.57.75.00 1 X X mm 50
0526000 - 1 X X mm 60
0525080 - 1 X X inch 2”
0523810_1 - 1 X X inch 1 172"

BIGLIA MT. srl
MOD: B650/658/1200 - B750/1250 16_ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO D4Omm/D50mm/®60mm/®2”/21 17/2” H=80mm
Axial single boring bar holder G40mm/G50mm/Gb0mm/G2"/D1 1/2” H=80mm
Axial Bohrhalter O40mm/D50mm/DGb60mm/D2"/D1 1/2” H=80mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
32 cod. KIT1000007
O40 cod. KIT1000008

D1 1/4” cod. KIT1000010
@1 1/2" cod. KIT1000011

 

 
 

 

  

          

   
 

 

 

 

          
 

 

  
 

 

N
co

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

andeineveontromanaeing 10onziönale
Cod. N°ytensili meversible cub/main. Coolant through Lubrificazioneest. jMisure

Cod. MT BIGLIA NWerkzeuge umkenrbare.Spindelseite/ Innenkoettung Aussenkuenlung ° Masse D
Gegenspindelseite Optional

0523200 10.57.75.00 1 X X X mm 32

0524000 (|D40.10.57.75.00 1 X X X mm 40

0523175 10.57.84 .00 1 X X X Inch 1 174"

0523810 - 1 X X X Inch 1 1/2"

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/445/74707/501(Y -S)/5107620/7650/658/1200 - B750/1250 16 ST. TeeeOskL

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BAREND D32mm/®40mm/®1 1/4"/D1 1/2” H=80mm 17842A RM)

Axial single boring bar holder ®32mm/40mm/@1 1/4”/21 1/2” H=80mm e-mail. mima@mtmarchetti.com
Axial Bohrhalter &32mm/B40mm/@1 1/4"/81 1/2" H=80mm http:/7www.mtmarchetticon PAGINA BGL630-1-10    
Subject to change without notice. 1072018

 



 

 

 

 

   

    

 

 

 

 
 

 

 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
232 cod. KIT1000007

 

 

  
 

 

 

 

 

 

           

 

 

N BLO cod. KIT1000008
Q1 1/4” cod. KIT1000010

32 01 172” cod. KIT1000011
oO

4 4

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

andrneveontromandring |opzionale
Cod. N°ytensiti Reversible sub/main. Coolant through Lubrificazioneest. jMisure

Cod. MT BIGLIA N*Werkzeuge UmkehnsareSpindelseite/ Innenkoettung Aussenkuenlung ° Masse D
Gegenspindelseite Optional

0523175L - 1 X X X Inch 1 1/4"

0524000L - 1 X X X mm 40

0523810L - 1 X X X Inch 1 172°

0523200L 10.88.27.00 1 X X X mm 32

PRODUZIONE MODUL! ROTANTIBIGLIA MT. srl az .
MOD: B30174457470/501(Y -S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
    

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1

4<\G a

 

ef x
 

  
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO D32mm/D40mm/®1 1/4”/21 1/2” H=100mm £7862 § GIGVANNG INN. (RN)
Axial single boring bar holder D32mm/D4L0mm/D1 174°/D1 1/2" H=100mm e-mail: mimaemtmarchetti.com

Axial_Bohrhalter &32mm/@40mm/81 174/81 1/2”_H=100mm http://www.mtmarcheiti.com PAGINA BGL630-1-20
Subject to change without notice. 1072018

 



 

 

 
 

 

 

 

   
           

 

   

 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
D32
B40

D1 174"
D1 1/2"

cod. KIT1000007
cod. KIT1000008
cod. KIT1000010
cod. KI1T1000011
 

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

 

 

 

 

          
 

 

 

 

n naversibile lato . Lubrificazione int.
o “re N romandrın: ton ag: . .

Cod. mr| L0G. ie| Revrsiie suh/maim  CodanıIran |UBEERENEES mare|
BIGLIA N°w erkzeuge UnkerrbareSpindeseite, Inert Aussenkuhlung Masse

0523200/55 10.57.74.00 1 X X X mm 32

0524000755 - 1 X X X mm 40

0523175/55 10.57.96.00 1 X X X Inch 11 174”

0523810/55 - 1 X X X Inch 1 172”

BIGLIA MT. srl
MOD: B301/4457470/501(Y -S)/510/545/550/565/620/650/658/1200 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480
  PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO ©32mm/QO4L0mm/Q1 1/4"/D1 172” H=80mm

Axial rear set boring bar holder G32mm/@G40mm/D1 1/4"/D1 172” H=8Omm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @32mm/G40mm/D1 1/4"/DH1 1/2” H=80mm   

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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Reversibile Lato PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Cod. N°ytensiti Mapdrinozroniromandind Luprificazione est. FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

Cod. MT) piciia yt, sangsr | ai| D L FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseite. °

0512000 - 2+2 X X 25 35

0511905 |41.03.29.00 2+2 X x 1" 1 172”

BIGLIA MT. srl
MOD: B750/1250 16 ST.
   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1    
     

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @25mm / ©1” bi 8

Axial 2+2 position boring bar holder Q@25mm / G1” asntmssnimarchetti.chn
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 825mm / G1" http://www.mtmarchetticon PAGINA BGL874-1-00

Subject to change without notice. 1072018
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- Zoccolo incluso cod. KIT0510010
- Included base-plate code KIT0510010
- Sockel inbegriffen cod. KIT0510010

mandrinD/EOFOMÄRENO uyiczionest PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Cod. MT "sine sie jettacoolant D L FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

UmkenrareSpudeiseite’ ° FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

0512010 x x 25 35
0511915 x x "| 1172"      
 

 

 

 BIGLIA

MOD: B301/4457470/7650 - B750/1250 16 ST.
M.T. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI 25mm / 91”
Axial 2+2 position boring bar holder Q@25mm / G1”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 825mm / G1"

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mimarchetti.com  

PROD uz LONE MODULI ROTaN I
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65 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
a KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
0 9 oO N B25 / Dr" cod. K1T1000006

Tre Ol S
O 8 ot!

55.5_| 45.5

111
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u © ©©©
4 LO
~—t In

oO |

o 1 ol
©a |

LJ LJ U U
84

Reversibile lato Lubrificazione int. PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

mananino/contpamandring Lubrificazione est. opzionale FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

Cod. MTindeSide| gear “ona D FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseite Optional

BGL0532500 x x x 25
BGL0532540 x x x 1"

BIGLIA MT. srl
MOD: B545/565/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884

 

  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @25mm / ©1”

Axial 2+2 position boring bar holder Q@25mm / G1”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 825mm / G1"

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden   

20

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

825 7 81" cod. KIT1000006
 

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

 

 

         
 

 
 

45.5) 59 63 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
84 FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

mandrinertonisonanaring tebeae im
N°Ytensiti Reversible sub/main Coolant thro oh Lubrificazione est. Misure

Cod. MT NW erkzeuge nenBOSE, rl Aussenkuenlung ° Masse =| D
Gegenspindelseite Optional

BGL0312500 3+3 x X X mm 25

BGLO312540 3+3 x X X Inch 1"

BIGLIA MT. srl
MOD: B445/4707545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @25mm / @1"
Axial 3+3 position boring bar holder Q@25mm / G1"
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen 25mm / G1"

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
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N°Utensili Lubrificazione est. Misure
Cod. MT |_,N°Tools Ext. coolant Dimensions D H

N Werkzeuge Aussenkuehlung Masse

0592000 hed X mm 20 50

0591905 heh x Inch 37/4" 2°  
 

  

 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
 

 

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
 

°5 Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
*1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
*1 ER2S Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
   

e 3 Boccole - Bushings - Buchsen 1/2"-3/8°-1/4"
*1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter   

 

BIGLIA

MOD: B445/470/7545/550/565/620/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+& POSIZIONI @20mm / O3/k"
Axial 4+4 position boring bar holder @20mm / G3/4”
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen D20mm / O3/4"  

MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
   Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Emailmarecon PAGINA BGL924-1-00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
000 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
©e0®
ooo - Please check the overall sizes for possible
ee® interferences on some machine models

(7° o. - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

° DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

30 N°5 Boccole - Bushings - Buchsen ©16-12-10-8-6
mm |N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

N°*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

wn

‘° = N*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2*-3/8"-1/4"
Y inch |N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
I N°1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
o U 0
“oo Do
Vd ® ® h A

neversibile Lato ;
N°Utensili mani rıno/con romanı rıno Misure

Cod. MT ,NTools Reverse se Dimensions [J H H1 A B
N Werkzeuge \mkehrbare Spindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

0442000 8 X mm 20 94 184 19 50

0441905 8 X Inch 3/4” 3.7" 184 3/4" 2°

0582000 8 X mm 20 103 193 19 50

0581905 8 X Inch 374" 4.05” 193 3/4” 2°

0582010 8 X mm 20 124 214 19 50

0581915 8 X Inch 3/4" 4.88” 214 3/4” 2”

PRODUZIONE MODUL! ROTANT!IBIGLIA MT. srl _
MOD: B30174457470/501(Y -S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 8 POSIZIONI @20mm / @3/4"
Axial 8 position boring bar holder @20mm / 3/4”
Axial Bohrhalter 8 Positionen @20mm / D3/4"  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

a 2

  
  G]
 

 PAGINA BGL933-1-00
 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

   
   
 

  

 

 

 

      
 

 

  
 

veo

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1! MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

 
 

  
 

vermeiden

N°Utensili

Cod. MT ,N*Toots D L
N Werkzeuge

0800100 1 38 125

0800100L 1 2° 131.4

BIGLIA

MOD: B30174457470/501(Y-S)/5107545/550/7565/650/658/1200 - B750/1250 16 ST.
 

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle |Gegenspitz fuer Gegenspindel   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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